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En Passant

Le registre

e —

_— .. 11 est certain, fit le colonel Lepoleau du
Coudray, que nous sommes mal gouvernés !

— . Lela;est en eflet certain, répondil dou-
eement M. Costepierre. Les peuples furent tou-
jours, & toutes les époques, mal gouvernés, on
erurent 1'étre, ce qui revient au méme; et ce
pessimisme est du reste, en maliére politique
comme en toute autre, une des condilions
essentielles du progrés. :

— Ces considéralions générales, repartit le
colfonel, m'importent peu; ce soni, permetiez-
mioj de vous_le dire, malgré le respect que
j'ai. pour vous, des réveries de professeur. Jo
n’ai cure des aulres peuples : qu'il leur tombe
sur le nez du sel, du poivre, du sucre ou de la
kouillie pour les chats, peu m'en chaut. Bt quant
a ceux qui sont morts, les peuples de 1'Histoire,
ils sont morts, n'est-ce pas? Qu'on ne m'en parie
plus. Ce que je veux' dire, c¢'esf que nous
sommes, nous les Frangais, un peuple’ mal
gouverné ! ] :

— Mais que. serait, selon wous,. demanda
M. Costepierre, un peuple bien gouverné ?

— Belle question ! fit le colonel : ce serait
un peuple gouvernd & l'envers de nous. Rien
de plus simple ! Un peuple qui n'aurait pas
a sa téte un millier de bavards ne sachant pas
ce qu'ils veulent, sinon flanquer par lerre celui
d'entre eux, qui d'ailleurs n'en saif pas plus
long qu’eux, quils ont nommé ministre, et
prendre ga place. Un peuple ayant & sa téte un
chef responsable, qui ne changerail pas. Au-
dessous de lui d'auires echefs, responsables
devant lui seul, et ainsi de suite. Alors ¢a mar-
cherail ! '

— Vous croyez? dit M. Costepierre. Celle
conception, de votre parif, est foule natarelle :
¢’est la conception militaire, fongdée sur la hié-
rarchie, la discipline et 1'obéissance. Appli-

fa aux Etats, i1 ne semble point qu'elle ait

onné des résullais excellents.

M. Létourneau des Barres, avoué prés le tri-

bunal de la Seine, avait écouté jusque-la cefie’

conversation sans mof dire @ les avoués n'ont le
droit. de plaidoirie qu'en référé; il se peul

isse. : d'élre brefs, ou i o
ape;Gelalos Heses AopdHmEr " | solution. Elle était pourtant bien simple. Jex jus

méme muets. Cependant :

— J?ai entendu dire & mon pére, anquel j'ai
succédé dans sa charge, se hasarda-t-il d’avan-
cer, que le gouvernement du second Empire
elait, & peu de choses grés, celui que réve le co-
lonel : et 'on s'accorde & penser qu'il n'a pas
fort &an réijiasi. Mais _q}l’&ut & celui gue nous

08sedons, U ne mg paraly pas non pius sans
Eéra.ut:s. 1l se peﬂ mﬁa qqu'il en aﬁ. de gra-
ves, Toutefois, mes fonetions, aprés tout modes-~
tes, et les hasards de mon existence, m’ont per-
mis surtout d’en apercevoir de ridicules et dé-

concertants, Mais cela n'est-il pas encore as-

gez friste?

» Dés le début de la guetre, je fus mobilisé,
comme fouf le monde, et, en raison de mon fge,
en qualité de G. V. C. Ces événements sonf déja
5i lointains qu'il est peni-étre bon de rappeler
que ces inifiales signifiaient « garde des voies
» et communications ». Ce n’était peut-étre pas
la mejlleurs maniére d'ufiliser les aplitudes d'un
justiciard, docteur en droit, et ceci peut fairc
douter que, pas plus que I'armiée, un régime cal-
qué sur 'organisalion de l'armée s'entendrait
A employer au mieux les capacilés des citoyens.
Li-dessus, monsieur _Eusfre%imre. je suis tout
prét & vous donner raison. Toutefois, je dois re-
connaitre qu'aprés gquelques mois que jeé pas-
Sai &4 me promener gevant un pont, avec un de
ces fusils modéls T4 qui depuis de longues an-
nées ne servaient plus qu'a l'exporfation chez
les sauvages, on daigna faire de moi un plumi-
gif, bien modeste, & la vérité, ;

» Je fus renvoyé a Paris, el affecté, dans le
ministére . donf je dépendais en ma qualiié de
guerrier, au service des pensions.

» Ce service des pemsions était devenu quel-
que chose comme une direction, sur quoi l'on
ne saurait, sans injuste' malveillance, récrimi-
ner. Dans ce ministére, comme dans tous les au-
tres, on avait foujours servi des pensions, des
rebraites, aux vieux serviteurs, aux ifvéalides. Ce
ministére-13 s¢ vaniait méme que chez'lui célfe
instifution remontaif & I'époque la plus éclatan
ta de la monarchie francaise. Elle fonctionnait
aveo I'admirable régularité d'un systéme plané-
taire. Il y avaif, comme il se doif, une entrée
et une sortie. A l'entrée, un bureau recevait les
pidces établissant les droits des pensionnés; il
en examinait 'authenticité, en prenant soin
qu'il n'en manqg;&t aucune, cortrolait soigneu-
sement les draoils des intéressés, puis envoyait
4 la signature du ministre. Une fois signé, le
tifre de pension retournait au bureau, puis de 14
était inserit sur un regisire — un grand regis-
fra vert : c'était « la sortie ».

» Mais cetle guerre, hélos! fuf a celles qtui I'ont

récédée, vous le savez, comme 1'éruption de
gnin't-Pierm de la Martinique & ces volcans en
miniature qu'un gamin suscite en cachant un
. pélard de dix centimes sous un. demi-pouce de
sable. Ce n'était plus qualq!uas centaines de
pensions chaque année qu'il fallait ligunider,
mais des centaines de mille. Ef des veuves, par
dizaines de mille, des femmes, dos mufilés, par
dix autres dizaines, puis par cenlaines de mille,
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A J'Académie palionale de musique @ dliucve-
ment ay sératl, opéra comique en trois actes de
Mozarl; Ascanio, opéra en cing actes et six la-
bleaux de M. Saint-Saéns. — A la Gallé-Lyrique :
Boccace, opérette en trois actes de Suppé.

L'Opéra est semblable 3 ces marins dont on
assure qu'ils n'aiment rien tant que monter a
cheval : il n'est jamaks si conlent que lurs:]{u‘ll
{rouve occasion, sur son immense scéne el dans
gon immense salle, de représenter une pidce de
paravent. Clest pourquoi il reprend I'Enléve-
ment au sérail, de Mozart; ¢’est pourquoi il s'an-
nexe 'Heure espagnole, de M. Ravel. Je sais
bien : des notes ingénieuses, publiées dans les
jourpaux, déclarent que la premiére de-ces pie-
ces, et la seule dont je puisse aujourd’hui par-
ler, est dans son cadre véritable & 1'Opéra;
qu'elle était faite pour 1'Opéra, et que I'Opéra
est faif pour elle; encore un geu, et l'on donne-
rait 4 entendre que c'est 1'Opéra qui esl trop
petit. Cependant, 1l a fallu, pour I'Enlévement
au sérail, rétrécir la scéne par un artiflce de dé-
cor : c'est-a-dire, foub justement, la resserrer
enire deux paravents. Mais comme il est impos-

sible de réirécir du méme coup la salle, cel |

expédient n’'a pour effels que de préter a la
représeniation on ne sait quel air d'arrangement
visoire, et de cacher une partie du s actacle
a une parlie du public, celle qui occupe les pla-
ces de cOlé; la disproportion de l'espace a l'eu-
vre n'an esi pﬂﬂ.ﬂlf[(}inuﬁﬂ_..‘ au contraire. :
L'Enlévenment au sérail est une pidce de cir-
constance, commandée & Mozari, sur l'ordre
de I'emperenr Joseph, pour des f8iés projetées
en 'honneur d'un grand-duc de Russie; pidce
achevée en trois semaines, sans méme que son
auteur ait, perdant ce peu de temps,
rompre ses concerts.et ses lecons. L'Enlévement
au sérail a été écrit sur un livret d'une insigni-
fiance parfaite, plate et banale turquerie, intri-
gue rebaltue qui avail déja servi cent fois, nu
pensonnages el situation ap}m.rf.enmeuti ala
convention la plus stérile et la plus usée de
l'opera buffa, et n'offraient pas & l'inspiratlion
de Mozarf une ombre de . poésie, de seniiment
ni de vérité. L'Enlévement au sérail dale
de 1781, quatre ans avani les Noces, six ans
evant Don Juan, dix ans avant la Fhile en-
chantde; Mozarl, admirable dés cetle époque
dans l'ardre de Ia musi pure,” n'avait pas
encore du thédfre musical 'intuition eb la con-
ceplion merveilleusement neuves, riches et pro-
fondes, d'oii allaient bientdt  sorlip ses chefs-
d'euvre : i! se contentait des formules eb des

i

——

il 2 TR

?i.l. infer- |

T —

-

attendaient leurs pensions vainement ¢ ¢a ne
sortait plus, le bureau  éfait encombré, en-
?m-gé.f ‘nila pourquoi, de ce bureau, on avail
ait une direction.

» .I';' arrival I'un des premiers. Nous y fd-
mes d’abord cent employés, au lieu d'une dou-
zaine. On nous partagea la tiche avec une
équité sévére; nous {imes - preuve, sous des
chéls animés des meilleures intenlions, de la
plus louable activité; le ministre crut pouvoir
s'en {éliciler. Ce fut avee stupeur gu'il dut bien-
ol constater que les réclamalions lui parve-
naient, par la voie de la presse, par la plume
dos intéressés, non seulement aussi améres,
mais loujours aussi nombreuses. Il s'en plai-
enil & notre direction; nous recimes une se-
monce ol se marquaicnf son étonnement, son
indignation : M. le dirécteur n'eut pas de peine
A lui démonirer que ses services, simplement
décuplés, avaient liquidé {rente fois plus de
penzions gu'avant la guerre. C'étail done que
le nombre des employvés n'élait pas encore sul-
fisant : on en prit cinqg cents, on en fit venir
encore; mous atteignimes 1'effeclif d'un ba-
taillon sur lo pied de guerra.

‘» El maintenant voili le mystére! Le mys-
lére insondable, incompréhensible, fabuleux !
Ces huit cents hommes collizeaient, triaient des
pidces, noircissaient du papier toute la journée.
lls envoyaient & la signalure du minisire
qui avait di déléguer celle signature — des
milliers et des milliers de litres de pensiou,
chaque semaine, et le Trésor n'avait pas & en
acquitter une de” plus qu'auparavant, et les

| plaintes se faisaient toujours plus vinlentes, les

récriminations plus . nombreuses el plus im-
ératives. Le Parlemenk s'en émufb : le minis-
re se vit acculé & l'interpellation. Non seule-
ment 4 l'interpellation, mais 4 une menace
plus grave, car elle imphguail une diminulion
de ses pouvoirs direcis : puisqu’il n'arrivait
pas & s'en tirer, disait-on, il n'y avait qu'a créer
un sous-secrétariat d’Etat, on méme un minis-
tére des pensions! ; -
» Je suppose qu'il s'arrachait les cheveux. Le
probléme qu'il n’arrivait pas & résoudre était
celui-ci. Comment se fail-1] que huit cenls em-
ployés, travaillant dix heures par jour, six jours
par semaine, ne donnent pas plus de résultals
que ‘douze seulement avant la guerre, dans le
méme femps ou un temps moindre? '
w11 fallut encore des mois pcur découvrir la

ai dit qu’avant la guerres il y avail & l:c:ntrée.
our les pensions, douze employés environ, et
a la sortie un registre : & cette heure il y avail
huit cents employés, mais il.n'y avait loujours
gu'un scul regisire! Et comme toules les pen-
sions devaient étre inscrites sur cef unique re-
gistre, et que, bien entendu, un seul plumitif
eul éqrire gur un seul registre, il ne pouvail se
iquider chaque jour, déflnitivement, que: le
m{EJme nombre de pensions qu'avant la guerre!

» Alors le minisire manda le personnage le

lus important de son administration centrale.’
1 lui manifesta sa stupeur el son indignation.

Ce fonctionnaire répondit, avec une froideur
courtoise, qu'il ne voyait aucun inconvénient &
l'amgmentation indéflnie du. nombre des em-
ployés : an confraire, cela honore un ministére
el crée des fonclions; mais qu'il n'y avait ja-
mais eu pour les pensions, depuis Colbert, qu'un
seul registre, ef qu'une fradilion si ancienne
A ses yeux demecurait intangible el sainte; que’
toutefois, en raison des circonstances, on pou-
vait admetire qu'il y ellt, provisoirement, deux,
registres, mais pas un de plus!
“ » Voila ce que j'ai vu, conclut M, Létournean
des Barres, du temps que j'élais employé du
gouvernement. J'ai le regret de vous dire, & vous
mon colonel, que ce ministére était le minis-
tére de la guerre. J'ai le regret de vous dire, a
vous, monsieur Costepierre, qu'un gouverne-
ment ol ces choses se passent ne sauraif éire un.
gouvernement idéal. e ]

— Jentends bien, fit M. Costepierre, i'en-
tends bien,.. Beulement, difes-mol ce qui s se-
rait paseé si le ministre n’avait pas élé menacé
d'interpellation, c'est-a-dire g'ill n'y avail pas
de Parlement, comme le souhaite le colonel?
Le ministére, n'étant pas embélé, el, par son
intermédiaire, ses bureaux, eiit laissé aller les
chpses; il n'aurait jamais su qu'il n'y avait
ol registoe, eb- cala aurait .continua.d'aller:
aussi mal jusqu’a l'heure que les gens, impa-
{ientés, auraient renversé le régime; au lien
que s'il existe un Parlement, on' ne renverse
que les ministéres. Car i les bureaux ne sont
pas surveillés par le publie, je veux dire par
les représenlants des électeurs — et il n'y a
gue ¢e moyen de les surveiller — ils jugent
nalurellement que tout est pour le mieux, tel
quel, dans le meilleur des mondes, et n'en {i-
chent plus une secousse, si j'ose dire. Dol ja
conclus que le parlementarisme est un mal
nécessaire, quoique insuffisant.

Pierae MiLLE.
"FRANCE ET ITALIE

Le président du conseil a regu hier aprés-midi
une délégation de la colonie italienne qui est wve-
nue Ini exprimer ses sentiments d'amilié pour la
France et son désir de voir ralplﬂarnei_lt disparal-
tre tout malentendu entre I'lialie et la France.

La président du conseil a également regu le
comte Bonin-Longare, ambassadeur d'Italie; le geé-
néral Nollet:  lord Hardinge, ambassadeur do
Grande-Bretagne.

modéles connus, Ef l'on comprend qu‘u;ﬂ:arh—
lion composée en des conditions semblables
n'ait pas le charme ni la vie de ses sceurs, nées
sous des influences plus favorables el des as-
tres plus henreux. _ : :

Tout cela est vrai. Mais tandis que je m’el-
force ainsi de m'expliquer &4 moi-méme le fai-

ble plaisir. que j'aidoujoure pris a 'Enlévement | qut

‘au sérail, je sens que ces explicalions n'expli-
quent rien. L'Enlévement est un ouvrage de
commande? Mais Mozart n'a cessé de faire de
ces ouvrages-la, les uns par obéissance i son
souverain ou & quelque grand seigneur, les au-
tres par gentillesse pour un ami qui l'en. priait;
et beaucoup sont exquis. L'Enlévement a é&lé
écrit en frois semaines? Mais, durant sa vie
si courte et si prodigieusement féconde, quelles
sont les uvres que Mozart n’a pas éerites en
trois semaines, ou & peu prés? Don Juan lui-
méme n'en a pas occupd plus de six. Ef cepen-
dant... Le livret de 'Enlévement est médiocre?
Mais celui de Cosi fan fulle 1'est-il moins? Ei
celui de la Flile enchantée, & quoi personns
n'a jamais rien entendu? Leur meédiocrilé a-
t-elle empdéché Mozart d'y répandre les “plus
divines grices de poésie el de musique? La
derniére raison est la seule qui ne semble pas
tout & fait vaipe : en 1781, les idées de Mozart
sur. le drame lyrigue n’élaient sans doute pas
encore formées. Pourtani, l'Enlévement avait
&Lé précéde par Jdoménde, ou lon voil déja
parailre bien de la personnalilé et de la non-
veauté. Alors? Alors, on est réduit & penser
que Mozarl, comme on dif, « n'éfait pas en
train ce jour-la ». Qu du meins, il n'était pas
aussi en irain que tel ou tel aulre jour, Lors-

u'on essave dlinferroger les capricielx mys-

res de l'inspiralion et du génie, on finit tou-
jours par éire réduit & des réponses de ceile
force. -

Il ne faut d'ailleurs rien exagérer. L'Enléve-
ment au sérail est écrit avec une pureté, une
délicatesse et un esprit ravissants : on goile Ia
perfection de ce style délicieux dés les pre-
miéres mesures de la vive et fine ouverture, et
I'on continue de l'éprouver jusqu'au baisser
du rideau. Mais ca n'est qu'un agrément d'écri-
lure, el maleré les jolis détails que chemin fai-
sant on trouve dans l'orchesire, c'est pendant
trois actes le méme agrément, dont la mono-
tonie lasse un peu : lorsqu'on a entendu cefte
ouverlure charmante, on a déja fout entendu.
Puis, et surtout, les idées sonl trop souvent les
premitres venues; elles n'ont pas un eantour
trés parficulier ni une expression trés persua-
sive, eb lée sentiment ne vient guére les échauf-
fer ou les &nimer : ¢e qui manque le plus & la
musique de I'Enlévement, ¢'est celle dme qui,
dans les chefs-d'ceuvre de Mozart, est le signe
immortellement vivanl de son génie. Non seu-
lement elle ne peul s'égaler aux Noces, & Don
Juan ou & la Flille enchaniée, mais elle n'a
rien non plug de la spiritualilé voluplueuse, de
I'énivrement léger et tendre, qu'on respire dans
Cosi ' fan {futle, Mozart semble  ici avoir
pris beaucoup moins d'intérét a ce qu'il disait

vivante awvec laquelle M. Messager,

qu'a la facon de le dire; et sa parlilion est en

Letire de Sirasbourg
Notre politique en Alsace

(De notre envoyé spécial)

Rien de plus malaisé que d'entreprendre une
enquéle sur 1'état général de I'Alsace. Les Alsa-
glens sont d'ailleurs assez peu favorables &4 ces
sortes d'entreprises, Les commentaires que leur
ont suggérdés les différents articles sur l'Alsace
n'ont été, souvent, rien moins que bienveillants;
c'est aveg'la méfiance la plus franche qu'ils ac-
cueillent 'avis des Frangais wenus de l'intérieur,
— « des messieurs de Paris », Puissent-ils nous
pardonner la franchise avee laquelle nous nous
permeltrons d'exposer simplement la vérité telle
qu'elle nous est apparuel ‘Nous ne chercherons
poinl & prendre parli. Aussi pien, nous n'oublions
pas les divergences profondes qui, sur bien des
points, sépareni les Alsaciens eux-mémes, 11 n'y
a pas, on peut le dire, d'opinion' publique alsa-
cienna organisée. Sur toutes les queslions les es-

‘prits se heurtent ot g'échaulfent; la presse relen-

tit da clameurs et de coniroverses. :

Il est toutefois un domeine ol 'unanimité sub-
sislo et g'affirme. L'attachement 4 la Fraoce a
plongé ses racines dans les couches les plus pro-
fondes du pays. La France possdde le cour de
I'Alsace; elle le gardera. La pire des erreurs serait,
au débul d'une telle enquéto, de laisser supposer,
par ambition litléraire et recherche de la sensa-
tion, qu'il existe & un' degré quelconque  une
« (question » d'Alsace, voire un « malaise » alsa-
eien. La question d'Alsace ne se pose pas. Ells a
eté résolue la jour ot nos soldals sont enirds ici,
an milieu, du délire d'un peuple entier. L'armis-
tice, le traitd de Versailles, ont ratifi¢ 'adhésion
spontande de la race. H n'y a pas dix Alsaciens
restés dans le pays qui ne se sentent heureux et
flers d'éire & 'la Franee. '

Et cependant la surface de l'opinion publique
reste troublée, Les journaux sbondent en eriti-
ques —  parfois d'une vivacité, voire duno vio-
lence & peine croyables, et quil faut bien ﬁigunlﬂr
au pays, sous peine dg lui rendre un mauvals ser-
vice. Les langues vont leur train, aiguisées, mor-
dantes. Mais dans toul cela rien de fragique ni
d'irréparable. ;

N'oublions - pas,’ tout d'abord, quelgues-uns, des
traits essentiels du caraciére alsacien. Sinon nous
comprendrions mal les formes gue prend ici la
critique, Race vigoursuse et libre, & la fois maté-
rialiste ‘et sentimentale, d'une  nature -indépen-
dante mais facdement reployée sur elle-mému
quand on la blesse, & 'esprit religieux mais {ron-
deur, — aves cela disciplind, amoureux de I'ordre
et de 1a régle, — tel nous apparait dans ftous ses
contrastes le peuple alsacien. Un de ges types les
plus populaires n'est-il pas e méeontent « Hans
im Schnokenloch » 24 Ce qu'il a, il n'en veut pasi.
ce qu'il n'a pas, il le veut.. » La crise alsacienne,
si orise il y a, n'est d'ailleurs, & bien des points
de vue, qu'un aspect particulier de la crise gé-
nérale qu'a déchalnée la guerre. A I'Alsaca ne sont
point épargnées — comment lo seraient-elles? —
les conséquences fatales du bouleversement mon-
dial qu'a provoqué I'agression allemande. Comme
en France, la vie y est chére; lindustrie lutte pé-
niblement, et les choses n'ont pas encors Trepris
leur ¢ours heureux d'avant la gnerre. 8i les diffl-
oullds apparaissent peut-8tre ici parfois plus ai-
guds, c'est qu'ad cefte crise écomomique et fingn-
cidre, dont nous souffrons tous, s'ajoutent ici des
difficultds locales. En tout atu-tra 'ﬂt‘j:!, ?1-13.51 u?:ﬁE;
sent pu devenir tragiques, et peu 2 insoluble
— ﬂlpi‘ﬁ.léaua étﬂiign{'fgim robuste et la France
moins chére & son e@ur,

A quoi hon essayer de le dissimuler? L'Alsace a
vécu pendant prés de cingquante ans sous la do-
mination de l'ennemi, ennemi redoutable par sa
jeune force, par la ténacité de ses desseins, par
I'ampleur de ses ambitions et, souvent, de ses
conceptions. Malgré sa résistance, I'dme alaacienne
elle-méme avait fini, <~ nous- le verrons, — NON
point par gaccommoder de cette contrainte étran-
Eére, mais — comment résister & l'inéviteble? —
par se laisser parfois contaminer. T'Etat atlemand,
A I'apogée de sa gloire, avait déployéd em Alsace
toute sa force matérielle et intelleotuellé, Sous la
domination de I'étranger, 1'Alsmce’ s'enrichif, ses
villes s'agrandirent, ses affaires prospérérent. Des
liens éoonomiques étroits, sinon indissolubles, s'é-
{ablirent inévitablement enirg lo m,ﬂbppfn;:?t
{e Teste de I'Allemagne. Ait moment ob- tont 'ef-
fort d'assimilation dont peut’ 8tre eapable’ un
grand Efat moderne se déployait sous loules ses
formes en Allemagne, comment n'aurail-il pas pu
en Aléace méme obtenir d'indiscutables résul-
tats? Comment ce petit pays fai-il parvenu, mal-
gré toute son énergie, & résister b l'emprise sans
cease plus éiroite de la formidable machine légis-
lative et administrative de | 'empire? Gomment
l'intelligence de 1'Alsace — mais non point son
eceur, car 'Allemand ne 1'a jamais gagné — aurait-
elle pu sa rebeller contre certaines catégories de
la pensée germanique? EL c'est ce qui, & nolre
avis, constitue le centre méme du probléme alsa-
pien, Sans doute des intéréts matériels considé-
rables sont en jeu. Ce pays, habilué & commercer
de I'autra coté du Rhin, & produire pour I'Alle-

‘magne, & vivre matériellement dans l'empire, est

tout & coup contraint de faire volte-face, Ba3
sources d'approvisionnement, ses marchés, ses dé-
bouchés sont soudainement déplacés. Nous lui de-
mandons une adaptation compléte de ses méthodes
économiques et techniques & notre systéme fran-
cais. Nous voudrions le plus vite possible I'admi-

L

nistrer, le voir se régir avec nous, a la francaise,
Comment, aprés si peu de temps de vie commune,
éviter des souvenirs, des comparaisons? Avons-
nous suffisamment le sentiment de notre perfec-
tion pour prélendre pouvoir exiger un abandon
total de I'Alsace & notre sysiétme? Ne devons-nous
pas élre indulgents aux lenteurs inévitables &
I'assimilation qui, nous pouvons dés maintenant
en élre assurés, sera compléte? Ne songerons-nous
pas méme & emprunter a 'Alsace quelques-unes
de ses institutions? N'oublions jamais d'ailleurs ce
mot profond d'un vieux fonctionnaire impérial
francais, qui semblait bien connalilre ses adminis-
tréz, quand il éerivait d'eux : « L'Alsacien ne
g'aftache gqu'a un gouvernement gui sert ses inté-
rots. » : :

Mais ei la question alsacienne est infiniment
plus grave et plus complexe, c'est qu'il 'agit, au
fond, de résoudre & notre avantage un conflit séecu-
laire : celui de deux eivilisations qui viennent
ieise heurter. Le cceur alsacien s'est donné i nous
depluis des sitcles; il nous faut maintenant ga-
gner! convertir l'intelligence alsacienne. Sans 'as-
similatiop intellectuelle, tout resierait en suspens.
Tantbgue le peuple entier — depuis le plus simple
vigneron jusqu'a scs plus riches industriels et &
ges ecclésiastiques — ne sera pas imprégné de
culture frangaise, tant que tous ici ne parleront
point et ne penseront point frangais, notre effort
restera incomplel. Depuis lrois ans que la France
est installéa en Alsace, le travail, les progrés onl
été tellement significatifs que l'optimisme :8'im-
pose, D'iei & vne ou deux géndrations, il n'y aura
gans doute guére plus de différence entre notre
province libéréa et la reste du' pays qu'enire la
Provence, le’ Poilou et T'lle-de-France. La France
« une ‘et indivisible » sera ressuscitée.

Ef cependant les sympldmes de crise ne man-
quent pae. Certaing accés d’humeur, comme le ré-
cent incident de Graffenstaden, en sont le fémoi-
gnage. Il serait aussi imprudent de les dramatiser
que de les négliger. Extérieurement, 1'Alsace ' est
calma et heureuse. Bien des Frangais sont allés
en pélerinage & Btrasbourg, Colmar, Mulhouse. La
rue a pris des allures francaises : n'était le dia-
logte fréquemment entendu, on se eroirait en de
belles villes de province, habituées & la « facilité »
dans-la wie, qui, au dire d'Anatole Franco, est
comme la marque de nolre régime. L'impression
ne tarde pas cependant 4 se modifier, Il semble, &
entendre les Alsaciens, méme les plus ardemment
frangais, que.le ton des critiques adressces & nos
méthodes et & notre adminisiralion ait pris iei
un caractére de wvivacilé et d'dpreld encore in-
connu & lintérienr. Le cliché de M. Lebureau ac-
quiert un relief inattendu : « J'ai écrit & dix-huit
bureaux da Paris », g'écrie, au milien’ des éclats
de rire de tout le théitre, le jeune héroe d'une
nouvelle piéce du thédtre alsacien. « Rien ne
marche, rien n'aboutit », se lamentent les admi-
nisirds eti— chose plus grave — les administrateurs
eux-mémes. Pariz.est devenu comme une sorte de
contrée mythique et inaccessible, ol &'envolent de-
mandes et projets, pour y' disparalfre & jamais.

Ceble impression géndrale menacerait de deve-
nir exirémement nuisible aux intéréts essentiels
de la France en Alsace. Avant de passer en révue
quelques-uns des aspecls particuliers du probléme
alsacien, jetons un rapide coup d'eil sur les .mdé-
thodes — si ce terme n'est pas frop ambitieux —
qui semblent avoir présidé jusqu'ici & notre ac-
tion en Alsace, _ _

Nos erreurs de meéthode ne sont pas d'ailleurs
particuliéres 4 1'Alsace méme. Elles sont inhéren-
tes & tout noire systéme politique. Qui n'a cons-
cience, en France méme, de l'imperfeciion de no-

persuader les Alsaciens de som excellence? N'ost-il
pas aujourdhui évident que si nous n'avions pas
préparé la guerre, nous n'avions, pas davantage
préparé la paix? Comme foutes les aulres, 1a ques-
tion d'Alsase surprit nos gouvernanis, . Aucun
plan sérienx n'avait, semble-t-il, ét6 congu pour
reprendre possession du pays. Aucuns mobilisa-
tion de fonctionnaires n'avait été préparde — tout
au moins, de fonctionnaires connaissant le pays,
ses moeurs, sa langue, son administration. Auveune
politique n'avait été daboréa pour le cas oll nous
aurions & remplacer, au lendemain de la vieloire,
I'ancien statthalter impérial par un. plénipoten-
figire francais. Le résuliat de celle imprévoyvance
ne g8 'Tit pas attendre, Ellg laisse encore, irois ans
aprés, des traces profondes en Alsace. La France
0 suppo : Ouand Jes premiéres
A L
se furent évanouis les inoubliables spectacles de
fole et de joie gui accompagnérenl la renfrée de
nos soldats 4 Strasbourg, Mulhouse, Colmar, elc.,
quand se furent termindes les farandoles el les il-
luminations, les revues et les embrassades, il fallut
hien gonger A reprendra la vie quotidienne, & gou-
verner, & administrer. Peut-on reprocher & nos
gouvarnants d'alors de g'élre, aux aussi, laissé ga-
gner par l'ivresse générale, de n'avoir point, comme
H T'eitt fallu, gardé la téte froide el la elaire vi-
sion des nécessités nationales,  supéricures aux
besoing et aux deésirs mémes de 'Alsace? Tou-
jours est-il qu'a c2 moment tombérent des ldvres
les plus augusies des promesses impruodentes qui
ne furent pas oublides et gui, aujourd’hui encore,
nous sont rappelées : « Nous apportons a 1'Alsace
io salut de la Framce; elie respectera tout en elle,
ses coutumes, ses libertés.. » Il ne s'agissait alors
que de gouverner le pays « avec son coeur ». Ce
fut I'tre des discours et des promesses. « Hier
vous éliez prisonniers, aujourd'hui vous étes li-

'esseneer des innombrables allocufions adressées

tre mécanisme parlementaire? Comment essayer de

ent un peu dissipées,quand.

bres, rien ne vous est plus défendu. » Telle élait

par mnotre premier commissaire genéral aux re-
présentants de foules les classes, de toutes les cor-
porations, depuis les éfudiants jusqu'aux cochers
de fiacre. On ne passe pas impunément de la po-
litigue de la eravache a celle da morceau de su-
cre, L'Alsacien aime la liberté, mais il veul élre
gouverné. Le résultat immédiat fut la licence et
'anarchie, & peine tempérées par les velléilés
d'autoritarisme qui so manifestaient & Paris —
sans gooi rien ne se faisait a Birasbourg. T fallut
rapidement faire machine en arrigre. On fit appel
4 un homme fort. M. MiHerand partit pour Stras-
bourg. Il mit deux conditions & ce voyage : la
premiére, ¢'est que le service parisien d'Alsace et de
Lorraine serait dissous; la 2econde, ¢'est qu'il pour-
rait sur place régler la plupart des questions par
une délégation permanente du président du conseil
ot qu'il aurait ses entréos au' conseil des'ministres.
Cela lui fut accordé. Ce fut la périoda glorieuse du
commissariat général. La popularilé du chef de
I'Efat est restée immense dans toute 1'Alsace.
M, Millerand a conquis ies Bfrasbourgeois, Il lewr
en imposait par son long passé politique, son au-
torité, sa prodigieuse puissance de travail, par son
physique méme, Strashourg n'a pas perdu le son-
venir-de ce petit: homme massif et robuste qui,
chague. matin, flanqué de son fldele Bucher, par-
courait, d'un pas de chasscur & pied, les rues de sa
bonne ville, en y distribuant force coups da cha-
peau. En méme temps, le nouveau commissaire
mettait de I'ordre dans la maison. Une poigne de
fer diseiplinait les grands chefs de sorvice, une
autonomio suffisanfe lui permetiait de régler les
difficultés les plus urgenies. Le commissariat gé-
néral se créait : véritable ministére avee des chefs
de service soigneusement choisis, gui s'installérent
dans les fauteuils des anciens minisires ademands,
el un secrétarviat général, gui prit la place de {'ex-
Blaatssekrelmr. Le conseil consultatif d'Alsace of de
Lorraine fut créé : composé de représentanis des
conseils - locaux, de parlementaires, do juristes
slrashourgenis et de délégués nommeés a Paris, il
devait préparer 'assimilation législative et admi-
nistrative de l'ex-Reichsland — & qui M. Mille-
ramd promit de conserver une bonne parlie de ses
liberiés et de ses lois locales. Mais i quilia irop
vite ‘son palais de la rue Brilés pour avoir pu réa-
liser aucune rolorme essentislle. Il disparut en
une apofhéose, lajssant 4 son sucoesseur la lourde
charge de le remplacer, M. Alapelila semble y &lre
parveonu. D'un tempdrament tout diffdrent. aussi
long que M. Millerand est irapu, il voila sous des
agtlures de parfait diplomate une intelligence lu-
cide, una incroyable ardeur au travail. C'est, en
outre, un orateur précis, le modéle du grand fone-
tionnaire. Il a su s'imposer 4 ses subordonnds af

aux Alsaciens. Malheureusement, il Jui fallait réa-
liser . ce que d'autres avaient projeté. Depuis Ie
départ de son prédécesseur, aucun résuitat tangible
ri'est venu donner aux Alsaciens I'impression d'une
volonté énergique de la part du gouvernement, An
sidge méme du commissariat, le secrétariat géndral
g'est, comme il arrive, souvent, hypertrophié au

! point d'interférer aves les serviges eux-mémes

et, trop souvent. de se substituer & eoux. A Paris,
la politique du pouvoir cenlral a conslamment
varie, Aves MM, M#lerand, Leygues of Reibel, les
affaires d'Adsace se sont surtout réglées 4 'amia-
ble — et 4 SBtrasbourg; le conseil consuliatif avait
I'impression de jouer en toulae liberié un rile véri-
tablement fécond, Les Alsaciens ont aujourdhui
— peut-dire non sans quelque raison — 'impres-
sion d'étre un peu négligés,du pouveir. L'unani-
mité avec laquells les dépultés d'Alsace se sont
récemment abstenus ou ont voté contre le cabinet
est un signe non dquivoque de cet état d'esprit.
Beaucoup reprochent, notamment, au sous-seoré-
lariaf d'Efat de la présidence du conseil davoir
trop souvenl pris, en face des proposilions venues
d’'Alsace, une attitude d'exiréme autorilarisme.
On déplore, en oulre, les lenteurs adminislratives.
En fail, le commissarial général n'est plus, sem-
bhle-1-il, comme du temps de M. Millerand, sous la
dépendance directe du président du conseil. Ajou-
tons 4 cela la négligence avec laquelle le Parle-
ment lui-méme a éludié, sans encore’ les discuter
ni les résoudre, la plupart des projets essentiels
gui lui étaient soumis, Il n'en fallait pas plus
pour donner & i'Alsace Je sentiment que notre ma-
chine gouvernementale, législativa et administra-
tive, sous hien des rapports, a besoin d'une sérisuse
mise au point. Ce fut Ja une des causes, ot non des
moins profondes, du mécontement actuel.

Epsoxp DELAGE.
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CHRONIQUE ELEGTORALE -

Les élections municipales de Calais

Dimanche ont eu lieu 4 Calais, seetion du cen-
tra; des élections municipales parlielles, scrutin
de balloltage, en wvue de compléter l'assemblén
communale et de lui permetire de désigner un ad-
Joint en remplacement de M, Paul Pilard, démis-
sionnaire,

En vue de ca ballotiags, afln de faire échec & la
liste du Bloe national dile d'union sacrée, Jes ra-
dicaux et radicaux sopialistes s'étalent désistés
en faveur des sogialistes de la seetion franeaise
de I'Internationale ouvriére. Les communistes qui
avaient présantd des candidals au premier tour
s'elaient également désistés.

Les députés de Calais, MM. Barquet et Narcisse
Boulanger, avaient adressé aux électeurs un appel
en faveur des candidats do Bloc national, el la
parli radical 4 cefte occasion avait désavoué par
affiches cette intervention de M. Alfred Barquet

| qui avait fait partie de sa ligue gutrefois,

Les résultats du serutin ont 418 les snivants =
candidats du Bloc national, MM. Bricout, 1,221

y. == LE TEMPS, — 7 décembre 1921, ;

voix, éluy Foulop, 1,244 wvoix, élu: dals so-

candl
] cialistes B.F.LO, MM. Robillard, %54 volx; Del-

metz, 828, _
. ‘An premier tour de serutin les résultats. avaient’
été les suivanis : Bloe natiopal républicain, MM,
Charles Bricont, 1088 wvoix; Gharles Foulon,
1,403 voix; candidats do parii socialista uniflé,
MM. Louis Robillard, 7680 voix; Louis Delmels,
740 wvoix; oandidats du parli radical socialiste,
MM. Gustave Loyer, 474 wvoix; Duriez, 460 voix;
candidats du parii communiste, MM. Sylvain Ro-
bin, 239 voix, et Sylvain Talva, 280 voix. ' .
Ces élections ne modifient en rien 1a composi-
tion du conseil mupicipal de Calais, dont la majo-
rité est composée d'élus du Bloo national. . - -
Les deux socialistes du quartier de 1a Nouvelle-
France qu‘il_n‘a‘aigisauit de remplacer ont pour suc-
cesseurs deux de leurs coreligionnaires politiques,
et les trois républicains. de méme, _
e i e ]
'  Journée parlementalre

LA CHAMEBRE

SEANCE DU LUNDI 5 DECEMBRE
(APRES-PIDT)

Le budget de la marine

La Chambre a, dans sa efance de l'aprés-nlidi,:

présidés par M. André Lefévre, vice-présideni,
wmmann:f_ép I'examen du budget 'de la marins, Cing
orateurs ont él]l‘lﬂi 1a garu}e dans Ia {!iﬂcﬁiuu gé-
nérale : M. Bénazet, 'amiral Guépratte, . Goude,

Cour Grandmaison, Chappedelaine, ru.gpnrhalrr,'_

¢l Guist'hau, minisire de la marine.

M. Paul Bénazet, député de 1'lndre {gauche répu-
blicaine démocratique), a euriout protesté contre
I'idée, ancrée dans certains milieux, milieux éco-
nomiques et milieux militaires, gue la France ap-

uvrig ng peul soutenir le double effort d'entre-

enir une marine suffisante pour aider & notra po-
fitique do paix el de conserver une armée qui soil’
en mesure d'empécher que I'on néglige frop l'in-
térét francais dans nos accords internationaux.

D'aucuns alléguent, pour justifter la réduction
de nos armements navals, les d considéra-
bles qu'entraine la construetion des grosses unités,

t argument

L'orateur reconnalt qu'i{éy a dans
une grande part de vérité, mais il fait remarquer
o d'aulres grandes nations - consacrent des cré-
its trés importants & I construction do navires de
phe en plus puissants, ef gqu'il importe, en eonsé-
quence, de ramensr 'opinion frangaise a une oon-
ceplion plus exacte de la réalité,

La France, dit-I1, a besoln d'one marine, parcs qu'ung
marine est, tout d'abord, 1'un des plus puissanis adju-
vants de gon action diplomatique (Trés bien] Tris blen !
sur divers bancs) ; ensulte, 'auxiligire le’ plus préclenx
da notra expansion économique et de notre refévement;
enfin, un Alément indispensable des nojra force mill-
taira. ' ; :

Pendant de long
nationaux - &8
monde, La France -doit Fuuvuir 8’y montrer aveo hon-
neur; son  pavillon. doit fgurer partout. (Trés bienl
Tres blenl) ™ e

ues anndes, da grands mocords nter-

Quant & notre reléivemcnt économique, mous ne pous
vons pas le concevoir sans fores matitime.

o
géographique spéciale. . t?u
Son empire s'éiend, an dek: des mers, sur pells

Enfin, '1a - France .doit ienlr compte de sa
ples iImmenses, qul peuvent lul fournir, en cas de cons

flit, la dizaine de millions de combattants qui 1ul mans .

quent. (Trés blenl, Trés blent) i

Il est indispensable d'assurer pos communicationy
tout au molns aves 'Afrigus du nord. ansb e
Ca serait une erreur de eroire qu'il faut, pendan$
un certain temps, négliger la marine pour ne pen-
sar qu'a 'sutre département de la défense natio-
nale. Que nous le voulions ou non, les deux dépar-
tements de notre défense nationale sont liés. a
fq, pendant la guerre, au cours do laquelle la mai-
rise des mers ful interdile & T'Allemagne par les
marines anglaise et francaise, apprévier 1a haula

importance des grandes flobtes, ]
'niniral Guépratie, dépulé du Finistére (gaucha
républicaine démoeratique), 4 demandéd instam-
ment & la Chambre d'établir rapidement un ppo-
grammsa naval et d'en exiger la prompie exéeuation.
Il faut sortir la marine francalse de l'orniére of
olle est-enlizée. i

&8l nouns ne construisons plus, dit=il, nous naurong
plus, sur 14 liste de noire flotte, que des navires dé-
fuets donf — i faut 'avouor - los clng crolscors oxs
ennemis seront le plus bel oroement. Nous serions
done dans une sitoation ridicale & 1l'dégard de nos' voi-
sins ef ‘méme de nos rivaox. )

Puis il insiste sur la nécessité d'avair d'urgence
une politique du combustible, tant au point de vua
du c-gg.l*hon- ua du mazout.

iL'orateur fait ensuite allusion i la constitution
dvontnella d'un. ministére da la défense nationzle

commun & la .lgtlat'm "ot v la marine, et émal " la
L

erainte que celle-vi ne soit sacrifide & celle-la dine
celta union. 4 :

M, Goude, dépufd socialiste du Finislére, apporia
i la tribune un cerlain nombre de eritigues visant
la composition de la flotte et 1'effectif du personnel
de la manine. s

M. de Chappedelaine, rapporteur, signale au dé-

uié de Brest que des mesures onl été prises pour

liminer les bitimenis inutilisables ef ne conser-
ver dans les escadres que des unités capables de
tenir la mer. L'allente des décisions que la confé-
rance de Washington sera appelée & prendre em-
péche 1'élablissement du programme .naval de l'a-
Venir.

M. Guist’hou, ministre de 1a marine, prend alors
la parole. A

En. 1844, les effeclifs proproment dils dépassaient
60,000 hommes, ; :

II' est exact qu'en 1021 les crédits d¢lalent prdvus
pour 50000 hommes, alors que e plan d'armament en
pr-&w_rait 56,000, T iy

Mais, d'accord avec M. le minisire’ des finances, j'avals
déalard que, pour faire naviguer la fofle, on exdoutorait
la plan d'armement ef que, en dohange des crédits sup-
plémentaires dont nous aurions basoin, mous procdde-

rions a des annolations ecorréspondanies. Ceile parole
a &té tepue, .

L

effet une suite de morceaux de faclure : spiri-
tuels, achevés, et fels gue Jui seul pouvait les
écrire, 1oais morceaux de faclure tout  de
méme. L'exemple de I'Enlévement n'est du
resle pas unique chesz lui, et ne saurait l'étre :
parmi tant d'ouvrages, presque tous creés au
jour le jour, il' faut bien gu'on en renconfre
plques-uns ofr il n'a pas mis sa pengée la
plus profonde. L'errdur est d'aller chercher un
de .ces ouvrages-la pour le soumeltre & I'é-

r%uva solennelle du plus majestueux  des

Tas, . -
]}a’in!ﬂrprﬁl;ﬂﬂnn de I'Enlévemend au sérail a

'de bonnas parties et des inégalités. Le chef d'or-

chestre est M. Reynaldo Hahn, Depuis que ce
musicien, il y a une vingtaine d'années, con-
duisit une exécution mémorable de Don Juan,
oii, Mme Lilli Lehmann fenait supérieurement
le personnage de dofia Anna, on lui a fait
comme une spécialité de diriger Mozart. Je dois
avouer qu'ensuite je n'ai’ pas relrouvé, dans
les autres occasions ol M. Hahn a exercé cetle
fonetion privilégiée, tout le-plaisir que j'avais
eu la premiérg fois; je le retrouve moins que
jamais cetle fois-ci. Assurément, M. Hahn & de
Mozart une idée et un sentiment personnels, ce
que la plupart des chefs n'ont point, et ce qui
est déja quelque chose; sans doute, sa direction
reste exempte de mauvais .godlf, et ne manguec
pas d'exactitude ni de finesse. Mais elle est de-
venue de plus en plus éfroite “ef pelite; les
mouvements y sont d'une sécheresse métrono-
mique qui, dans chaque morceau, détruit toufe
souplesse, ainsi que. dans l'euvre toule variéte,
et d'une vivacilé superfloielle qui est le confraire
de la vie. Elle hache la musique menu, menu, et
I'émietie, pour ainsi dire, en miettes de pain, un
peu rassis; elle amoindrit et réfrécit encore I'En-
lévement ; ce n'est pas précisément de quoi il
avait besoin. Rien n'y est comparable & la mu-
sicalifé subtile et large, nuancée, pénéirante el
| I'année
dernidre, avait conduit Cost ﬁ::a {ufte,On ne peut
chanter mieux que ne fait g Ritter-Ciampi,

‘pogséder une perfection plus absolue, qui pour-

tant ne trahit nulle part I'effort, et parail patu-
relle. Les difficultés redoutables donf est seme
le réle de Constance, cetie cantatrice ne cherche

48 4 les dviter ni & les tourner, mais les aborde

roit et lés sarmonte, comme si ¢'étaif |afiaire
la plus simple et gu'il n'y et point de difficul-
tés du tout. Mme Ritter-Ciampi a d’ailleurs un
style ample, qui ne s'accorde pas foujours aveo

celui de M. Hahn,mais qui n'en est pas moins le.
.juste et le vrai. M. Gressge, dans le rdle du
vieux jardinier du sérail, montra de la fran-:

chise et de 'entrain. Le reste de l'interprétation
esl ‘moins excellent; surtout on voif dans l'en-
semble un défaut d'unité et d'équilibre, je ne
auis quoi d'incertain, d’inexpérimenté, d* « ama-
teur », qui surprend. I1 semble par instan{s qu'on
assiste a une représentation de salon : c'est le
Thédtre a la campagne ow les Récréalions du
chdteau. Et sans doute je vous ai dit en com-
mengant que I'Enlévement au sérail étall une
l:aifang de paravent. Mais pas & c¢e poink ef
I'Opéra me donne {rop raisobe

Peu de jours aprés 1'Enlévement, nous avons
entendu Ascanio. Par quelle fantaisie, quelle
imagination, quelle bizarrerie, quelle chimére,
guelle humeur maligne, quel esprif de contra-
aiction et de perversité le directeur de 1'Acadeé-
mie nefionale de musique a-t-il pu étre conduit
i remettre Ascanio sur la scéne? Dans la pro-

vit qué T'unique Samson, et qui est la parl la
plus.négligeable de son wuvre, il n'est rien de
si morl que cet Ascanto-la. Plus morl qu'Hen-
ri VIl lui-méme, dont on entreprit naguére la
résurrection, mais qui ne vouluf poinf ressus-
citer, M. Rouché auraif-il congu le ténébreux
dessein de soumelbre & pareille épreuve, 1'une
eprés 'aufre, les euvres compléles de M. Saint-
Saéns, Déjanire, les Barbares, Elienne Marcel,
le-Timbre d’argeni, Proserpine, 'Ancélre, la
Princesse jaune, afin de démontrer que leur tré-
pas:est ircévocable? Mais la démonstration est
superflue, et le résultat ne fait doute pour per-
sonne. i :

Le livret d'Ascanio est une chose terrible, Il
est tiré d'un roman que Dumas pére signa, mais
qui fut écrit par  Paul Meurice. On n'y peul
l prendre un seul moment le moindre intérét ni
aux événements, qui sont & la fois extravagants
el médiocres, ni aux personnages, dont aucun
ne posséde un semblant d'existence; lorsqu’on
voit représenter cetfe pidce en cing acles ef six
fableaux, on ne parvient pas a se défendre d2
tomber peu & peu dans une espéce de mélanco-
lie qui ressemble fort an sommeil. Il fauf re-
noncer a4 s'accorder jamais avec M. Saini-
Saéns sur la qualilé des livrels qu'il mef en mu-
sique. Un signe frappant de l'incapacité de ce
composifeur célébre a saisir ce e Bainfe-
Beuve appelait les parlies supéricures de la

Oésie, ¢'est son opinidire prédilection pour ies

b v'E:us.trl::m:t du romaniisme, les Paul Meurice et
les Vacquerie. Leurs mélodrames fastidieux lui
inspirent une opinidtre passion, qui est une pas-
sion, fort malheureuse, Car enfln, 1'on ne penl
8’ her d'observer que la seule fois ol M.
Saint-Saéns, comme par hasard, ait pris el fraité
‘i fond un grand sujel est aussi la seule ou il ait
fait un bon opéra; et qu'au lieu de disséminer
ses adresses de métier sur de pitoyables Ancé-
tres'ebde misérables Proserpines, 2'il avail cher-
ché d'autres Samsons, il pouvait nous donner
hien des ceuvres durables. Mais il ne I'a pas
faif; eb il ne s'agit _‘fnint de ces hypothéses,
mais d'dscanio. Et Ascanio, ce n'est rien, ou
il s'en faut de s1 peu...

Il s'en fant précisément de ces adresses de
‘métier dont je viens de vous parler. Oui, Asca-
nio est habilement écrit; et 'dn y peutf louer M,
Sainf-Bagns, comme en fous ses ouvrages, pour
la claire finesse de son harmonie, la sobre si-
-reté de son orchestre, el 'aisance exacte de tout
son art, Mais il ne faudrait pas pousser cells
lozange & 1'excés, el faire par exemple une com-
paraison avec la pureté du siyle d'un Mozart,
méme lorsqu’il n'est. pas dans un jour de
génie; ainsi qu'il arrive & I'Enlévement: au sé-
ragil. Liélégance de la musique de M. Saini-

4. Bagns, particulierement dans 4 scanio, est une

duction dramatique de M. Sainf-Saéns, ol ne.
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élégance couranle, gui se monfre partouf avec
le méme agrément, mais qui ne se reléve nulle

art d'une grice ou d'une subtilité, ou d'une

eauté d'expression parficuliéres : elle est pa-
reille & celte femme dont Mme du Deffand écri-
vail : « Elle est toujours bien, jamais mieux. »
Celte élégance commune, si l'on peut. gins:
Farlnr, esk toul & fait insuffisahte & dissimuler
la pauvreld du fond. Il n'y a sans doute pas
dans Ascanio une idée qui- ail un accent, une
valenwr; une signification véritables; tout est in-
différent, superficiel, extérieur. Cotte musique
par]e toute une soirée, et ne dit rien, et n’a rien

i dire; elle accumule pendant . quatre heures

les notes ef les successions de notes en  vain.
L'exiréme habileté fechnique de M. Saint-Basns
lui procure ici les plus dangereuses facilités. 11
est semblable & ce sophiste auquel Soerate di-
saif : « Comme les plongeurs habiles desoen-
dent au fond plus vite que ceux qui ne saven!
pas nager, ainsi, dans ceite maniere de parler
sans penser, fu excelles a aller plus loin que
personne, » Pen d'e;euvres, vers le vide abso-
lu, vont plus loin et plus vite qu'dscando...
I'orchesire de M.
Saint-Saéns, comme il fait pour celui de Mo-
zart. Mlle Charny ef M. Journet sont fort bons
dans les personnages de Scozzone et de Ben-
venuto Cellini; Mlle Demougeot chante cons-
ciencieusement le rdle de la duchesse d'Etam-
pes. Mlle Zambelli, dans le ballel, a été la gricc
et la légérele et le rythme mémes.

Le Thédire-Lyrique de la Gailé a inaugurs
la saison par une reprise de Boecace : reprise
qui pour maints spectateurs, au nombre des-
quels je me trouve, équivaut & une premidre
représentation, 'ouvrage n'ayant pas été donné

depuis fort longiemps. C'ést une surprenante

mixfure que ce Hoccace, composé par un mu-
sicien d'origine belge, qui naquit en_Dalmafie,
et fil presque foute sa carriére & Vienne, pen-
dant la seconde moitié du siécle dernier. On 'y
renconire de tout, et méme par aventure de la
musique agréablement écrite; mais celle aven-
ture-1a n'est gas la plus fréquente. Yous con-
terai-je la piéce? I1 suffira sans doule de la
résumer. Elle est inspirée, d'assez luin, par un
épisode, légendaire ou wéritable, de la vie de
Boccace : on v voit l'auteur du Déeaméron,
« charmant, jeune, {rainant lous les oceurs
aprés soi », effroi de tous les maris ef délices
de toutes les femmes de Florence, s'éprendre
d'une jouvencelle qu'il veut honnétement épou-
ser, la disputer au .prince de Palerme son rival,
el la cumﬁuﬁrir apreés des péripéties dont il est
surerﬂu e vous dire le défail. Le deuxiéme
acte, qui est le meilleur, met en action plu-
sieurs contes célébres des dix journées, comme
celui du Tonneau et celul du Poirier enchaniéd.
La musique réunit, oppose ou juxtapoese, d'un
morceau a {'autre et souvent dans le méme
maorceau, les styles les plus différents. Tel air
ou_ tel ensemble, qui commence par quelques
mesures élégantes et fines, & la maniére de
Vaneien opéra-bouffe d'lialie, se fourne tout

| & coup en une valse viennoise de 1a plus molle |

banalité; une ritournele Ilégdrement insiru-
mentée est suivie d'un affreux fapage de cui-
vres forains; & une ohanson de café-conoert
succéde un pompeux finale meyerbeerien, non
pas traité en parodie comme par Gﬂcn&mnh,
mais pris au plus grand sérisux, Ces rappro-
chements imprévus permottent d'ailleurs d'a-
percevoir. un fail : c'est que la mélodie de
café-concert, &i l'on peut s'exprimer ainsi,
malodie dont les origines sont assez obscures,
car elle n'a aucun trait de la chanson {rancaise
d'autrefois, ne ressemble & rien tant gu'a la
mélodie meverbeerienne. Chez foutes deux,
méme accent infernational; et la platitude e
le vide, la vulgarité de 1l'idée et la laideur du
conicur, le caraclére antimusical enlin, sont
pareils de part el d'autre. La descendance est
evidente : I'opéra comique dégéndré, puis Vopé-
retie ont servi de fransition et de passage: mais,
i travers cetle pente rapide, le réportoire des
beuglanis prend bien sa source, et toule proche,
dans les Huguenots. -
Une interprétation.brillante a fait le sucees
de Baccace. La mise en scéne ost décorative, et
le palais du prince de Palerme a 'ampleur ifa-
lienne qui convienf., La plupart des rdles sont
tenus et chanlés musicalement, ce gqui n'est
pas commun sur les thédtres d'opéretie. Mile
Ferrare, qui vien{ de 1'Opéra-Comique, préfe
une jolie voix et une fine silhouetle 4 la jeune
fille dont Boccace esi amourcux. Un f{nio de
comiques excellenis, M. Girier, M. Gerbert,
M. Kerny, figure joveusement les maris de
JFlorence, armés en guerre conire le posle du

‘Décameron, conteur liberiin el dangereux sé-

ducteur; M. Girier se distingue enire eux par
I'aisance el la bonhomie tranguilles de sa bouf-
fonnerie. Mlle Marthe Chenal, qui:joue le rble
de Bocoace en fravesti, est la joie el Ia grice
de la représeniation. C'est le bon plaisir de
Mlle Chenal de se entro 'opérette ot
la drame lyrique; elle réussit a 1'un ayec ie
méme éclat qu'a lautre, par la sduplesse de
son talent, par le don de vie gu'elle posside, et
par un heureux rayonnement de beaulé et de

-

-gaieté. Il ¥ a dans son fﬂl.l et sa diclion un natu-

rel, quelqoe chose de libre of de spontand dont
le public est aussildl conquis, et par momoents
des familiarités, des abandons, des négligen-
ces, qui sont & elle, et gui plaisent. Eile afiire,
elle amuse, elle éblonit; elle est mognifique et
diveriissante & la fois. Boeccace, dans sa denxié-
me journée, fait le eonfe d'un jeuno homme de
Florence, « lequel éfaif merveilleusement heauy,
el de maniéres autant agréables qu'il était pos-
sible, en sorte qu'un chacun éfait charmé de
son air et de sa figure, et ravi de son ler

| gracieux ». Ainsi advient-il a4 Mlle Chenal :

les speclaleurs témoignent, ‘en la voyani parai-
tre, qu'ils sont charmeés de son air ef de sa
figure, ef, en lui'faisapt rdpéter cerlains cou-
plets jusqu'a trois fois, qu’ils sont ravis de son
parler — ou de son chanter — gracieux. - -

copcluront dans. {outes:les parties du




